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TOGO Mini 2.0

£}\KangerTech

TOGO Mini 2.0

Packing Includes:
TOGO Mini 20 x

2 CLOCC 100 (NICr) Max 15W x 1

3. Pyrex glass x

4. Micro USB cable x 1

5. Manual x 1

cLocc
Black/Orange/Red
Coilrersistance: =0150hm

Battery Builtin Li-battery T700mAn
Charging Micro USB charge port,
DC5V 1000mAR(MAX)

Assemble diagram

Q — ot

| Tipand coll
connector

2 cLocc

Fire

tton /|

Juice filling

' Lo}
=~ L] OF

juice bottle requiremen

tax 2mm
[ Max
1. Plug the Juice battle nozzle

2. Drop the E-liquid directly
into the tank

3. Fill he tank in max level

Operating:
LED lights when press the fire button to
vapes; LED lights off when release the fire
button, and atormizer stops vaping.

2.5 speedy clicks to switch on/off the battery.

3. LED will flash 3 times when atornizer
resistance value s less than 0150hm o
short circut

€0 wil flash 15 times and stop function
when battery is drained out, user needs to
charge the battery.

5 LED lights while charging, all 5 LED light
when fully charged.

6. It will stop functioning automatically when
10 seconds overused.

7. Built-in high-capacity battery.

8 LED will flash 6 times and stop functioning
when PCB temperature is too high.

Warning
1. Donot ¢
ter.
2.Do ot use this device for anything
than vaping,
3.Do not swallow the e-liquid
4. Disassemble the device will invalidate your

harge the device outdoors or near

other

warranty.

5.0 not look into the drip tip while vaping to
prevent juice from spitting in your eyes.

6. Do not use the device while driving.

7.Do not dispose battery to fire or use it in
extreme temperature.

Suitable temperature range of using is
5-45 degree.

9. This device is not designed to be a smoking
cessation device.

10. Use the provided tank and battery as a kit
and do not use with other tank or battery
separately.

1L Switch off the device when put into your
pocket to prevent accidental firing

12. This device is designed for adults. It should
not be used by children under the age of
their local smoking or vaping laws, women
who are pregnant, or those suffering from
illness that could be worsened by the use
of this product. Keep all components away
from children and pets

13, This device should be repaired by qualif
person only.

14.1f you have an adverse reaction in the use of
this product, stop using it immediately and
seek medical assistance.

15. Nicotine E-liquid, which s a highly
addictive substance.

16. If the device drops down, check the device
is not loose, there is no leakage of e-liquid,
and the mouthpiece is not damaged.
Ensure that no parts are cracked or
deformed before reuse.

Contact person in EU

David Chandeng

Email: kangertech@greenvillage.fr

Address: 8 rue de la Mare blanche 77186
Noisiel France
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TOGO Mini 2.0
Cet emballage inclus:

1 Mini 20

2.CLOCC 100 (NICr) Max 15W x 1

5. Manuel x 1

Spécification

Capacite
La pointe de goutte:
Bobine convenable:  CLOCC
Couleur noir/orange/rouge
Résistance de la bobine : 01501

La batterie

Li-batterie prédéfinie
1600mAR
Micro USB chargeur
port. DC5Y.
1000MAR(MAX)

Chargueur

Diagramme assemblé

Q — orbtp

“Tip and coil
connector

*— cloce

—

Fire
button

Remplir IE-l

1 Insérer a buse de IE-fiuide
2 Dégoutter directment dans
3. Remplr le réservoir au

|

Opération

1. LED lorsaue appuyez sur le bouton de tir, et
vapes atomiseur, LED quand relacher i
bouton de tir, et fatomiseur arréte vaping.

2.5 clics rapides pour allumer / éteindire la
batterie.

3.LED clignote 3 fois lorsaue a valeur de
résistance de latomiseur est inférieure &
0150 ou court-circuit,

4.LED clignote 15 fois et cesser de fonctionner
lorsque la batterie est évacuge, lutilisateur
& besoin de recharger la batterie.

5.LED pendant le chargement,les 5 LED sont
allumées a pleine charge.

6 llcessers e fonctionner automatiguement
lorsque 10 s surtiisé:

7. Batterie haute capacite.

8. LED clignote 6 fois et cesser de fonctionner
lorsaue [a température du PCB est trop élevée

Warning

1. Ne pas charger fappareil 8 lextérieur ou &
proximité de sources d'eau

2.Ne pas utiiser Iappareil pour une utiisation
autre que vaper

3.Ne pas avaler le-liquide

4. Le désassemblage de [apparei annulera la
garantie

5. Ne pas regarder dans le driptip en vapant
pour éviter toute projection de liquide dans
reeil

6. Ne pas utiliser [apparei en conduisant

7. Ne pas jeter la batterie au feu ou utiiser
Sous des températures extrémes

8.La température d'utilisation est entre 5 et
45 degreés Celsius.

9. Ce produt nest pas concu pour une aide &
la cessation de fumer.

10. Utiliser e tank et la batterie en kit et ne pas
utilser une autre batterie ou kit

11 Eteindre l'appareil quand dans la poche
pour éviter toute allumage accidentel

2. L'apparel est congu pour les adultes. Il ne
doit pas étre utilise par des enfants d'Age
sous le seull préconisé par les lois locales,
par des femmes enceintes, ou par les
utilisateurs atteints de maladies qui
pourraient etre empirées par [utiisatio

3. Lappareil ne doit étre réparé que par un
personnel qualifie

4. En cas de réactions averses, arréter
immédiatement [utilisation du prodt et
consulter un médecin.

15.Les eliuides  base de rlcotins, qu créent
une forte dépendance, peuvent tre
avec ce produit

16 En cas de chute de Iappare, vérifier la
soliité de appareil, quil n'y a aucune fute,
que lembout nest pas endommage. Auss
vérifier quiil 'y a aucune casse ou piéce.
déformée.

Contact person in EU

David Chandeng

Email: kangertech@greenvillage fr

Address: 8 rue de la Mare blanche 77186
Noisiel France

TOGO Mini 2.0

Verpackung umfaft:
1. TOGO Mini 20 x 1
2 CLOCC 100 (NiCe) Max 15W x 1

3 Pyrexglas x 1
4. Mikro-USB-Kabel x |

5. Hand x 1

spezifikation

Hohe: 765mm

Lange 44mm

Breite: 225mm

Gew 1409
Fassungsvermogen; vaL

Tropfspitze:

Passende Spule: oee

Farbe Schwarz / Orange / Rot
Spulenwiderstand. = 015 Ohm

Batterie: Builin Li-Batterie 1700mAh
Aufladen: Mikro-USB-Gebihrenanschius
DC5V 1000mA (MAX)

Schéma de montage

Q — omote

“Tip and coll

connector

2 cLocc

@
i f——

Fire _|
button

Saftfallung

t o]
=11 OF

@

fauidflasche mog

efdlen nur mit geeigneter
1. Legen Sie die Befulispitze
der Liquidflasche an.
2. Tropfeln Sie das Liauid
direkt in den Tank.
®

3. den Tank in max Ebene fiilen

Betriebs:

1. LED leuchtet, wenn Sie den Feuerknapf
drcken vapes; LED leuchtet, wenn das Feue
freigegeben wird Und der Zerstauber stoppt
das Vaping

2.5 schnelle Kiicks zum Ein- / Ausschalten der
Batterie.

3. LED-Bitz 3mal, wenn Zerstauber
Widerstandswert Kieiner als 015 Ohm oder
Kurzschluss

4. LED-Blitz 15mal und stoppt Funktion Wenn
die Batterie abgelassen wird, muss d
Benutzerace e Eattere uf.

5. hter wahrend des Aufladens, alle 5
LED-Licht Wenn voll sufgelacen.

6. Es stoppt, automatisch zu funktionieren,
wenn 10 Sekunden tberstrapaziert

7. Eingebaute Hochleistungsbatterie.

8. LED blitzt 6mal und stoppt zu funktionieren
Wenn die Leiterplattentemperatur zu hoch it

Warnungen

1. Laden Sie das Gerét nicht aufierhalb von
Gebauden oder in der Nahe von Wasser.

2. Benutzen Sie das Gerat nur zum Dampfen.

3. Schlucken Sie keine E-Liquids.

4. Das Zerlegen des Geréites fuhrt zu einem
Garantieverlust,

5 Schauen Sie nicht in das Mundstick wahrend
Sie Fe

6. Benutzen Sie das Gerdt nicht wahrend des

7. Halten Sie das Gerat von Feuer fern und
benutzen Sie dieses nicht bei hohen
Temper:

8 Die empfohiene AuBentemperatur zum
Benutzen des Gerétes liegt bei 5-45 C°

9. Dieses Produkt ist nicht fir die
Rauchentwohnung hergestellt

10. Benutzen Sie diesen Tank und Akkutrager
als Set und nicht mit anderen separat
erworbenen Tanks und/oder Akkutragern

11 Schalten Sie das Gerat aus bevor Sie es.
einstecken

12. Dieses Gerét ist fur Erwachsene gebaut. Es
solte nicht von Kindern, die junger sind als
im Gesetz festgelegt, von Frauen, die
schwanger sind, oder Personen, die an einer
Krankhett leiden, welche moglicherweise
durch das Produkt verstarkt werden kénnte,
benutzt werden,

13. Dieses Gerat sollte nur von qualifizierten
Personen repariert werden.

en.

14. Bei Ubelket, Schwindelgefthl ader
Hautausschlag, das Gerat bitte nicht weiter
benutzen und einen Arzt konsultieren.

15. Nikotinhaltiges E-Liquid, welches stark
abhangig macht, kann in diesem Produkt
verwendet werden.

16. Falls Ihnen das Gerat heruntergefallen ist
stellen Sie zunachst sicher. ob nichts

beschadigt st

Contact person in EU

David Chandeng

Email: kangertech@greenvillage fr

Address: 8 rue de la Mare blanche 77186
Noisiel France
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TOGO Mini 2.0

El embalaje incluye:
TOGO Mini 20 x

2 CLOCC 100 (NICr) Max 15W x 1

3. vidrio Pyrex x 1

4. Cable Micro USB x 1

5. Manual de 1x

Especificacion

Alture: 76.5mm
Longitud: a4 mm

Anchure: 225mm

Peso: 140g

Capacidad 19mi

punta de goteo:  POM

Bobina adecuados; CLOCC

Color. Negro / Naranja / Rojo
rersistance bobina: =0150hm

Bateria: Li-baterfa de Builtin 1700mAN
Cargar  puerto de carga micro USB,

DC 5V 1000mAh (MAX)

esquema de montaje

Q — ortp

_ Tipylabobina
conect

*— cloce

iugo de llenado

—

Fire
button

g

|
éET o

@

requisito de jugo de batell

Max 2mm

1. Enchufe la boauilla de la
botella de jugo

2.La caida de la E-liquido.

el deposito

ﬁ@

3 Llenar el deposito en el
rivel maximo

Operando:

1. Las luces LED cuando se pulse el boton de
disparo para Vapes; LED se enciende cuando
el boton deliberacion de fuego, y el
atomizador se detiene vaping,

2.5 clics rapicos para encender / apagar la
bateria

5 LED parpadea 3 veces cuando ol valor ds s
resistencia atomizador es menos de 0.
o cortocircuito,

£D parpadea 15 veces y la funcion de
parada cuando a batera esta descargada,
el stario tene que cargar  bateria

5. Las luces arga, Ios 5 de luz
LED coando ests compietamepte cargade

6. Se dejara de funcionar automaticamente
whenlO segundos en exceso.

7. Bateria de alta capacida.

8 LED parpadea 6 veces y dejar de funcionar
cuando la temperatura es demasiado alta
PCB.

Adverten
No ravuue el disposiivo ol aie libre o cerca
del a

2 No e este dispositivo para otra cosa que
o sea vapear

3. No trague el E-liay

4 Sise desmonta o dspositvo, la garantia
Quedara anula

5.No mire directamente a la boguila mientras
esté vapeando para evitar que el liquido se
salpique en sus 0jos

6 No utlice el dispositivo mientras conduce

7.No arroje la bateria al fuego ni lo utilice en
temperaturas extremas

8 Elintervalo de temperatura adecuado para.
utilizarlo es de 5-45 grados

Gispositvo diserado para

10-Utice o tonque Gtomzadony i ba
nada como un kit y o lo utiice
Con otro tanaus o bateria por Separado
11 Apague el dispositivo cuando Io lleve en su
bolsillo para impedir que se active por
accidente
12. Este dispositivo esta diseriado para adultos.
lo debe ser utilizado por niftos menores de
o permitico para fumar o para vapear segun|
su ubicacion geografica, las mujeres que
tén embarazadas, o aquellos que sufren
alguna enfermedad que podia empeorar
con el uso de este producto.
todos los componentes lejos de los nifios y
de los animales domésticos
13. Este dispositivo debe ser repara
solamente por personas cualificadas

CRarlo mecatament y busaue sustencia
médica,

15. La nicotina liquida, aue es una sustancia
altamente adictiva, puede ser utilizada en
este producto

16. Si el dispositivo se cae al suelo, compruebe

el dispositivo no tenga componentes

fugas de E-liquido y que la boquila no esté
dafiada. Asegirese de que no tenga partes
agrietadas o deformadas antes de st
reutilizacion

Contact person in EU

David Chandeng

Email kangertech@areenvillage fr

Address: 8 rue de la Mare blanche 77186
Noisiel France
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TOGO Mini 2.0

Cet emballage inclus:
1 TOGO Mini 20
2.CLOCC 1.00 (NICr) Max 15W x 1
3. Szkia Pyrexx |

4. Kabel Micro USB x 1

5. Instrukeja x 1

Specyfikacja
Wysokoié 76.5mm
Diugosé: m
Szerokoté: 225mm
Waga 1409
Pojemnosé 19mi
Drip Tip: POM
cLocc

Nadaje Coll

Kolor: Czarny / Pomara i czowy

/ Czerwony

Cewka rersistance: =0.150hm

Bateria:  Woud

tadowanie: port fadowania Micro US
DC5V 1000mA (MAX)

e akumulator 1700mAn Li-|

Schematy montazu

Q — omte

. Porady i cewki
zhacze

% clocc

@
1 Pyrex lass

Fire

tton /|

‘wypelnienie juice

|

'
£ T Q

wymog butel

1. Padlicz koncowke buteli

2 e HIQUID bezposrechio
w zZbior
3 Napeini mow na

Operacyiny:

1-Dioda LED éwieci po nacisnigciu przycisku
ogie i do vapes; Dioda LED wieci sig, gdy
2wolnisz przycisk cg\e 4 i atomizer
zatrzymuje vapine

2.5 specy ke, sy whaczye /

teri

3. dioda miga 3 razy, gdy wartos rezystancii

atomizer jest mnieisza niz 0150hm lub

wylaczyé

2warcia

4.Dioda LED miga 15 razy, a funkcja stop, gdy.
bateria jest wyczerpana, ugytkownik musi
natadowat baterig

5. Dioda LED éwieci podczas fadowaria,

wszystkie 5 diody LED przy pelnym

natadowaniv.

Bedze ona preestat dzaia¢automatycznie

‘whenl0 sekund naduzywans

Whdowany skumuiator o duze] pojernofei

dioda miga 6 razy | przestanie dziafa¢, gdly

temperatura jest byt wysoka PCB.

o~

Ostrzezeni

L. Nis ek rzaczanis na et i
poblizu wod

2 Mo wolno ubwa urzadzenia do innych
celow iz jest przeznaczone.

3 Nie wolno polyka¢ e-liquidu

4. Demontaz urzadzenia spowodue utrate
gwaranci.

5. Nie wolno patrze¢ w ustnik podczas
w-palenia aby e-liouid e dostal sig do
twoich oczu

6. Nie nalety korzystaé z urzadzenia podczas

jazdly.

Nie wolno wyrzucaé bateri do ognia
korzystai  niej w ekstremalnych
temperaturach.

& Odbowiedri zakres temperatur sosowaria

wynosi 5-45 stoy

9,70 ursacuente i Jest prasznaczone do
spowodowania zaprzestania palenia

10. Za pomoca dostarczonego zbiornika i
baterii w zestawie | nie korzystaé z innego
2biornika lub bateril oddzielnie.

aninie

ratychmiost sapaestat tyweni |
zasiganaé pomacy lekar

15 Nkgtyno saviarts w iuide st subsania
wysoce uzalezniaiaca.

16. Jedl urzadzenie spadie, nalezy sprawdzié
ay uradzeni posisd wszystie czec
rie ma wyciek i s

schogeony. Upewnic e ge cagici e U
odkigts b zdeformonane proed
ponownym Uzyciem.

Contact person in EU
David Chandeng

Wylaczye urzadzenie p
aby zapobiec przypadkowemu
whaczeni
12. Urzadzenie przeznaczone do dorostych,
To nie powinno byé uzywane przez dzieci
ponizej 18 roku zycia, kobiety w ciazy lub
os0by cierpiace na choroby, ktdre moga
pogorszye stan zcrowi poprzez
ykorzystar okt Zechowai
wszystiie e\cmeﬂ(v 2 dala od azieci
2wierzat dom
13. Urzadzenie esno by napraviane tyko
przez wykwalifikowany personel
14. Jedii masz objawy niepozadane w
orzystaniu z tego produkty, nalezy

Email @
Address: 8 rue de la Mare blanche 77186
Noisiel France




